
SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS - 38 CALIBER
(0.357") 125GR FLAT POINT 1,000/BOX

Berry's Superior Plated Bullets are swaged and plated to final weight and
re-struck for accuracy and precision. They are more affordable than jacketed
rounds and won't foul your barrel with lead. SAAMI MAX 357 MAG COL=1.590.
SAAMI MAX 38 SPL COL=1.550". Minimum velocity 800 fps. Can withstand
velocities up to 1250 fps.

Attributes

Name: 38 CALIBER (0.357") 125GR FLAT POINT 1,000/BOX
Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING
Product no.: 100029043
Mfr. No.: 95400
Bullet Style: Flat Point (FP)
Caliber: 38 Caliber
Diameter (in): 0.357
Grain: 125
Quantity: 1,000
Delivery weight: 8.301kg
Shipping height: 133mm
Shipping width: 123mm
Shipping length: 127mm
UPC: 711148954000

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für SUPERIOR PLATED 38/357
CALIBER (0.357") BULLETS

Einleitung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für die SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS von
Berry's Manufacturing. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und alle relevanten
Sicherheitsrichtlinien zu beachten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie die Sicherheitsvorschriften für den Umgang mit Munition und Feuerwaffen
befolgen.
Verwenden Sie die Geschosse nur in dafür vorgesehenen Waffen und gemäß den Herstelleranweisungen.
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie Schutzbrillen und Gehörschutz, wenn Sie mit Geschossen arbeiten oder schießen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse verwenden.
Halten Sie beim Laden der Waffe den Lauf immer von sich weg und richten Sie die Waffe niemals auf
Personen oder Tiere.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladegewichte und Geschwindigkeiten, um Überdruck und mögliche
Schäden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht beschädigt sind, bevor Sie sie verwenden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie die Waffe auf Sauberkeit und Funktionstüchtigkeit.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

Laden der Waffe:

Nehmen Sie die SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS aus der Verpackung.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Waffenspezifikationshandbuchs.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse richtig in die Patronen eingesetzt sind.

Verwendung:

Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung (Schutzbrille, Gehörschutz).
Schießen Sie nur auf zugelassenen Schießständen oder in sicherer Umgebung.
Halten Sie sich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Waffenbesitz und das Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Verpackungen und beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Lagern Sie nicht verwendete Geschosse sicher und entsorgen Sie diese verantwortungsbewusst, wenn sie
nicht mehr benötigt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die zuständige Behörde.
Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um einen sicheren Umgang mit dem Produkt zu
gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich über die sicherste Verwendung von Munition und Waffen zu informieren.



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

Safety Instructions for SUPERIOR PLATED 38/357
CALIBER (0.357") BULLETS

Introduction
Thank you for choosing Berry's Superior Plated Bullets. These bullets are designed for accuracy and precision,
providing an affordable alternative to jacketed rounds. This document contains important safety instructions to ensure
the safe use of this product. Please read and follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the laws and regulations regarding the use of ammunition in your area before
purchasing or using this product.
Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets and ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect bullets for any signs of damage or defects before use. Do not use damaged bullets.
Use only in firearms that are compatible with 38 Caliber (0.357") ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat every bullet as if it is live and capable of firing.
Do not modify or alter the bullets in any way, as this can lead to unsafe conditions.
Ensure your firearm is in good working condition and has been properly maintained before using these bullets.
Follow the manufacturer's instructions for your firearm regarding ammunition specifications.
Never exceed the maximum velocity of 1250 fps stated for these bullets.
Be cautious of the minimum velocity of 800 fps; ensure your firearm can achieve this velocity for safe
operation.
If you experience any malfunctions or unusual behavior when firing, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
Ensure you have the correct tools and equipment for loading the bullets into your ammunition.
Follow these steps for loading:

Verify that your workspace is clean and free of obstructions.
Use a reliable reloading press and follow the manufacturer's instructions for your specific equipment.
Carefully insert the bullets into the casing, ensuring they are seated properly.
Check the overall length of the loaded cartridge against the SAAMI specifications: SAAMI MAX 357
MAG COL = 1.590 inches SAAMI MAX 38 SPL COL = 1.550 inches
Store loaded ammunition in a designated container that is secure and labeled.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash; contact local waste management authorities for proper disposal methods.
Ensure that any spent casings are also disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding safety or product usage, please contact the manufacturer or authorized
dealer. Ensure to have your product information handy for efficient assistance.

Remember to always prioritize safety and follow these guidelines to ensure a safe and enjoyable shooting
experience. Thank you for choosing Berry's Superior Plated Bullets.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Berry's Superior Plated

Introducción
Gracias por elegir las balas Berry's Superior Plated 38/357 Caliber (0.357") 125GR Flat Point. Este documento
proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Es fundamental seguir
estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las personas que manejen o usen este producto tengan la capacitación adecuada en
el manejo de armas de fuego.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona siempre las balas antes de usarlas para asegurarte de que no estén dañadas.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas y guantes, al manipular balas.
Almacena las balas en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No uses balas que estén dañadas o que presenten signos de corrosión.
Asegúrate de que el arma de fuego que estés utilizando esté diseñada para el calibre 38/357.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Si experimentas alguna irregularidad al disparar, deja de usar el arma y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Calibre: Asegúrate de que tu arma sea compatible con el calibre 38/357.
Carga de Balas:

Abre el cilindro del revólver o el cargador de la pistola.
Inserta las balas en las cámaras o el cargador, asegurándote de que estén bien colocadas.

Cierre del Arma: Cierra el cilindro o el cargador de manera segura.
Preparación para Disparar:

Coloca el arma en una posición segura.
Asegúrate de que el área esté despejada y que no haya personas o animales en la línea de fuego.

Disparo:
Apunta el arma hacia el objetivo.
Presiona el gatillo suavemente y de manera controlada.

PostDisparo:
Mantén el arma apuntando en dirección segura hasta que estés listo para revisarla.
Verifica el área de tiro antes de moverte.

Instrucciones de Eliminación
Las balas que no se utilicen deben ser almacenadas de manera segura y no deben ser desechadas en la
basura común.
Consulta a las autoridades locales sobre la eliminación segura de balas y municiones no utilizadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto, consulta a tu distribuidor o fabricante. Es importante
tener un contacto en la UE para cualquier inquietud relacionada con la seguridad.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Tu responsabilidad al
usar balas y armas de fuego es fundamental para prevenir accidentes y asegurar un uso adecuado.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Pallottole
Placcate SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER

Introduzione
Le pallottole placcate superiori di Berry sono progettate per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso delle pallottole.
Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.
Non superare le velocità raccomandate di 1250 fps.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica che l'arma sia scarica prima di inserire le pallottole.
Inserisci le pallottole con attenzione, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.
Assicurati che l'arma sia in buone condizioni e che tutte le parti funzionino correttamente.
Effettua un controllo di sicurezza dell'arma prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le pallottole in conformità con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
Non gettare mai le pallottole nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta appropriati per le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Questa guida è stata redatta per garantire l'uso sicuro e responsabile delle pallottole placcate superiori di Berry,
contribuendo a proteggere la salute e la sicurezza degli utenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kul Berry's Superior
Plated 38/357 Caliber (0.357") Bullets

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kul Berry's Superior Plated 38/357 Caliber (0.357") 125GR Flat Point. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony konsumentów zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj kul wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem i w połączeniu z odpowiednią bronią.
Przechowuj kulki w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że wszystkie osoby w pobliżu są świadome, że używasz amunicji.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj odpowiednich okularów ochronnych oraz słuchawek ochronnych podczas strzelania.
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Sprawdź, czy w lufie nie ma zatorów przed każdym strzałem.
Nie używaj kul, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia opakowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:

Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały są w dobrym stanie.
Sprawdź, czy broń jest odpowiednia do użycia kul 38/357 Caliber (0.357").

Załadunek:

Ostrożnie załaduj kulki do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Upewnij się, że kulki są prawidłowo umieszczone w komorze.

Strzelanie:

Przyjmij odpowiednią postawę i upewnij się, że masz stabilne oparcie.
Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierząt.

Po Użyciu:

Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest rozładowana.
Przechowuj kulki w oryginalnym opakowaniu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizacja nieużywanych lub uszkodzonych kul powinna odbywać się zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami lub instytucjami.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357")
BULLETS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja parhaan mahdollisen kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on varastoitu ja käytetty turvallisessa ympäristössä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käsittelet ammuksia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaituista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain hyväksyttyjä aseita, jotka ovat yhteensopivia 38 Caliber patruunoiden kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen ammusten lataamista.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Vältä ampumista, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi, mukaan lukien mahdolliset esteet ja ihmiset.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että pakkaus on ehjä ja että kaikki osat ovat mukana ennen käyttämistä.
Lataa ammukset aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
Kun olet valmis, tähtää turvallisesti ja laukaise ase vain silloin, kun olet varma, ettei kukaan ole vaarassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät patruunat ja mahdolliset jätteet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelypalveluihin, jos olet epävarma hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi tietoa EU:n Safety Gate
alustalta.
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Bezpečnostní pokyny pro používání kulatých střel
SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny pro používání kulatých střel SUPERIOR PLATED 38/357
CALIBER (0.357") od společnosti Berry's Manufacturing. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli těmto pokynům,
abyste zajistili bezpečné používání výrobku a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro bezpečné manipulaci se
střelnými zbraněmi.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a uchovávání střelných zbraní a munice.
Uchovávejte kulaté střely mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Před zahájením střelby se ujistěte, že je vaše zbraň v dobrém technickém stavu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou kulaté střely poškozené nebo zkorodované.
Nepoužívejte kulaté střely, které byly vystaveny extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Dbejte na to, aby vaše zbraň byla správně nabitá a zajištěná.
Při střelbě se ujistěte, že máte bezpečný prostor za cílem a po stranách.
Nikdy neukazujte zbraň na něco, co nemáte v úmyslu zasáhnout.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím si přečtěte návod k obsluze vaší zbraně.
Ujistěte se, že máte správné vybavení pro nabíjení kulatých střel do vaší zbraně.
Pokud používáte kulaté střely s plochým bodem, ujistěte se, že jsou kompatibilní s vaší zbraní.
Při nabíjení kulatých střel dodržujte doporučené postupy výrobce vaší zbraně.
Po použití kulatých střel je důležité zbraň důkladně vyčistit, aby se zajistila její dlouhá životnost a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo nevyužité kulaté střely likvidujte podle místních předpisů pro nebezpečný odpad.
Nikdy nevyhazujte kulaté střely do běžného odpadu.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku, jeho používání nebo případných dotazech se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné údaje o výrobku, včetně čísla modelu a
čísla šarže.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné používání kulatých střel SUPERIOR PLATED 38/357
CALIBER a ochráníte sebe i ostatní. V případě jakýchkoli pochybností nebo dotazů se neváhejte obrátit na
odborníky.


